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FORORD.

(Utdrag ur ett bref till forfattaren.)

Efter genomlasandet af samlingen, har jag naturligtvis ej fun-
nit skal att franga den allmanna och afven afforfattaren sjelfnarda
samt for mig uttalade asigten, att Bellmans sangmd, sddan honfram-
trader i Fredmans Epistlar och Sanger, ar i allt hufvudsakligt oefter-
harmlig. For den, hvilken liksom forfattaren synes sa flitigt studerat
dessa skapelser, behofver jag allra minst uttala hvarfor.

Men jag vill & andra sidan icke neka, att forfattaren ganska
val lyckats efterbilda vissa yttre egenheter i det Bellmanska komposi-
tions- och uttrycksséttet, och att imitationerna i det hénseendetforete
manget fint och fyndigt anbragt drag. Ett och annat af dessa for-
s6k uppbares afven af en stamning, befryndad, ehuru visserligen pa
afstand, med den, hvilken gjort Fredmanssangaren odddlig.

Pa ytterst fa stdllen har jag rakat nagot i egentlig mening
stotande mot kostym, sprak och ton i Bellmans diktning.

Mitt slutomdome om samlingen &r, attforfattaren, i den man
det varit honom mojligt, skanker en aterklang af 8dessa toner, dem

ingen tid sofver [*

(2. dictxAczn.
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N:o 1.

Bellmans skal!

Vid Par Brikolls Bellmansfest & Hasselbacken 26 juli 1881.
Mel.: Fredm. Ep. N:o 69. — »Se dansmastarn Mollberg, broder.
tfog | veten, vénner, broder,

att hos sangarkungen,
hos var Bellman snillet gloder
likt en julisol.
Bacchus ater blir besjungen,
Venus, frun den tacka,
han till lif har vetat vécka
hér vid isig pol.
HOr noga pa
och stopen alla fatta,
val vi forsta,
att Bellmans snille skatta.
Gerna vi din gudagafva
hogt nu alla lofva,
sd dryaden ¢j far sofva
i sitt Djurgardsbol!

Nar i sommarfagring prala
Fiskartorpet, Haga,
hvem forstar dem béttre mala
uti sang och ord?

Mark, nar sma najader draga
att bland safven gunga,
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boérjar Bellman hérligt sjunga,
skald som fa i Nord!
Lyss noga pa!
Hvad toner, underbara,
hores han sla
i sommarqvéllen Klara!
Bellmans melodier skona
allt vart bifall rona.
Smyckad i sin praktskrud grona
star hans fpsterjord.

Ack, ndar Karon kom att fora
dig till sélla landen,
sin honnor fick gubben gora
for en sadan gast.
Da Apollo glad pa stranden
sag sin helsning gifva,
ropte: Vi sku broder blifva
vid olympens fest! —
Fragar jag sa:
Skall Bellmans minne glémmas?
Svara jag ma:
| sekler skall det gémmas!
Bellmans diktning alltid hyllas,
der pokaler fyllas,
gj i glomskans graf den myllas,
det vi ké@nna bast!



N:o 2.

Ullas morgontoilett.
Skédad genom nyckelhlet.

Mel.: Fredm. Ep. N:o 3. — »Fader Berg i hornet stéter.»

TInsterns bryn i purpur flammar,
Korno

morgonvind bland hvita stammar
spelar med grés och stra.
Korno - - - Blommor dricka daggens droppar,
tuppen gal och skatan hoppar,
faren vid grinden sta.
Gaddan i vassen spritter,
vattnets stank i solens glitter
perlor likt pd bladen sitter . ..
Bondens plog |:
re'n falen lange drog.

Korno— Sa der ute. Men i salen
ljusen slocknat, slut &r balen,
Bergstrom ej blaser mer.
Korno--- Jergen ramlat ned for trappan,
snarkar full i smorda kappan,
Ulla i drémmen ser.
Krégar'n kan intet stora,
nojd han slumrar pa sitt ora;
nymferna ha fasligt gora
samla hop |:
bad stankor, krus och stop.
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Korno— Fredman senast hade ordet,
nu han ligger under bordet,
drucken och utan sans.
Korno - - - Mollbergs béadd &r fyra stolar,
han i sémnen sakta gnolar
annu sin kontradans . . .
Wingmark peruken vrider,
fader Berg fran banken glider,
Bergstrom vaknar, Ogat gnider,
snart hans mal :J
blir dorrens nyckelhal.

Korno - -- Han ser Ulla i paulunen
hvila latt bland mjuka dunen,
kinden &r rosenrod,
Korno--- liljans farg har runda armen,
sakta héafves hvalfda barmen
«annu af kanslors glod.
Harligt! Sig Ulla stracker . . .
gj till fyllest tacket racker . ..
hvilken fot, hvad vrist sa lacker! . ..
Solen nyss ;j|:
forstulet tog en kyss.

Korno--- Mollberg kommer. Han vill kika,
Bergstrom maste gifva vika.
Jergen at springan trar.
Korno - - - Fredman han mot dorren raglar,
fast vid karmen han sig naglar,
sporjer, hvad foregar . . .
Prachtvoll! . .. Ach, Ulla schtiger
ur sin padd . . . gleich in jack schmiger! . ..
Mollberg hviskar: Jergen tiger!
Stilla da, b
ni allt ska veta fa!

Korno - -- Med den lilla fina handen
knyter hon nu kjortelbanden . . .
Jergen! Hall blott dig still!



Konto - -- Hofterna pa var herdinna,
deras make svart ar finna,
Venus de hora till! . ..
Skorna ha roda klackar! —
Svetten utfér Mollberg lackar,
Jergen blott med munnen smackar. —
Strumporna ... ]
med blda kilarnal

Korno— Nu korsetten veka lifvet
elegans och hallning gifvet . . .
Ulla till spegeln gar . ..
Korno--- Muschen kindens skénhet hojer...
Vid sin bild hon gerna drdjer,
pudrar sitt morka har . . .
Kjolen nu nymfen fattar . ..
Visst hon hort oss ... skdlmskt hon skrattar .
Hurra! ... Svédngen edra hattar! . ..
Ulla var,

din hedersvakt har star!

Korno - -- Ut i salen Ulla tréder,
alla med sin asyn glader,
Jergen sin bugning gor;
Korno — Mollberg kommer med en bricka,
onskar att med Ulla dricka,
bjuder pa en likor.
Glaset hon tar, det svingar,
vanligt ined dem alla Klingar.
Mollberg denna hyllning bringar:
Ullas lof, i
du nymf i Bacchi hof!
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N:o 3.

Sondagsbalen pa Thermopolium Boreale.

Mel.: Fredmans Ep. N:o 9. — »Karaste broder, systrar och vanner.»
%Cj ar det lont fran krogen du ranner,
nog kommer Fredman hit och hans vénner;
snart de i Niklas sluta. —
Ja, klockan hon slar pa stund. —
Hall dig blott vackert stilla i skrubben! —
Hvem ar som klappar? ... Ah, se pa gubben! . ..
Bergstrom, lat bli min ruta! —
N4, jag ar ju gammal kund,
Veello - - - kander
i orten
Viello - - - bander
jag porten . ..
vicllo - - - Nu, mutter, ljufva,
skrufva
upp sprund!
Nej, se att Mollberg satt hé&r forut! —
Na, kan du inte halla din trut,
sdg, ska stadens paltar
fran mitt Bacchi altar
hvarje gést vél kora ut?

Hej! gamla mutter, tungan din stanna,
langt battre ar ro hit med en kanna! ..
Hor, lilla jungfru Lotta,

har ska' det bli bal i qvall! ...
Se, hur pa hyllan tennstopen blanka . . .
Hollandska pipor . .. knaster, kan ténka!
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Std inte der och maétta!
Mer kummil i glaset hall!
Vicllo - - - Séngen
ar baddad,
V:cllo - - - dréngen
blir raddad;
Vxllo - - - Jergen plar supa,
stupa
der sill.
Hurra! Nu far jag &kta humor,
Ulla och Fredman, Movitz, jag hor! . ..
Ormens basta flicka!l —
Re’n vill Jergen hicka,
nar han helsar: servitor!

Jergen, vrid genast hatten till ratta! . . .
Straperlor! . .. Och hvad &r sedan detta
Oh, dass ist nur dycrenger! —
Na, tycker du det ar grannt? ..
Se, fader Berg med buckliga hornet . ..
lyss, Jeppe tutar tio i tornet! ...
Jeanna visst fatt mojanger,
béar splitter ny engageant.

V-cllom -1 Skratten
i salen,
V:cllo fatten
pokalen,
V:cllo— har sku hvar flicka
dricka
bastant !

Kolmatars Lotta, skal, kara du,
skal, Anders Wingmark, item din fru;
lefve denna krogen,
glasen hall mot knogen! . ..
Hej, Iat balen borja nu!

Lustigt 13t valdthorn smattra och skrélla,
gnid pa fiolen, drick pimpinella,



H

spela upp menuetten
och oltunnan skjut i vran!
Titta, hur Jergen hjulbent nu Klifver,
handen &t Bredstroms kéaresta gifver!
Hon lappjar an pa sqvatten
och knaprar pa sockerran,
V-ello - - - tvekar
och stammar,
Viello - - - nekar
och flammar;
Vicllo - - - Jergen, han stampar,
trampar
pa tan.
Tzchas! ropar Puckeln, lustigt plaisir,
kommt nun, mein Engel, tanz nur mit mir
Snart i vilda ringar
Jergen Puckel svingar.
Bredstrom svartsjuk genast blir.

Fredman i qvall forsmar hvarje flicka,
han har blott lust att &ta och dricka.

Grisfoten tror jag duger?

Tag annu en sup derpd! —
Bacchus, i famnen din lat mig domna,
strunt i hvar Chloris, blott jag far somna!

Ulla, tro e jag ljuger! —

Bah, lat mig blott fresta fa!

V-cllo - - - Kyssen
nu smaller,
V:cllo - - - ryssen
jag faller,
V.cllo - - - mig ska du fira
gira
g sal —
Bada nu follo rakt i paulun.
Fy, hvad det ryker kring dem af dun! ..
Battre en prestinna
FYdja ej kan finna . . .
Klang for Fredman der och frun!
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Ulla ur sdngen springer och skrattar.
Mollberg sin skona afundsjukt fattar. —
Rif e¢j i tu saloppen
och akta blott min karkas! —
Kom nu, min Ulla, finhyllt och vacker,
vi maste dansa! ... GOr entreschaquer! . . .
Boj litet mer pa kroppen!
Hor, Bergstrom, hall battre bas! . .
Vzello - - - Krusen
sku hoppa,
Vzello - - - ljusen
dd snoppa
Vello - - - medan vi svinga,
klinga
med glas! —
Ulla forlorat sitt strumpeband,
Movitz der stdr och har det i hand,
vill det sirligt binda
rundtorn vaden trinda . . .
Hjertat rakat uti brand.

Dansen gar undan, sdjarne skrida,
piprok och dam i 6gonen svida,
ljusen sa matta flamta
och talg dryper fran dem ned. —
Fan i musiken! — S&g, ar du galen,
tycker du stimma passar pa balen? —
Ska vi fiskalen hdmta? —
Ah, Bergstrom blef inte vred!
V.ecllo - - - Glémmer
snart ropet,
Vzello - - - tdmmer
blott stopet. —
vzello - - - Hej, Anna Stina,
grina
du med!
Vill du dig lagga? Var inte dum!
Bacchus och Froja har ha sitt rum.
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Latom oss fornoja,
annu lange drdja
pa vart Thermopolium!

Mutter, 1at bli att luckorna skrufva,
Ulla &r varm, du svettas, min dufva! —
Lossat hon har korsetten. —
Na, flakta mig nu en stund! —
Aj, hor hur gvinten sprang pa fiolen!
Karaste Lotta, lyft mer pd kjolen! —
Jergen i piruetten
blott flaxar i salens rund.
Vicllo---  Trumman
nu rores,
Villo--- gumman
da stores. —
Viello--1 Nu ha ni gastat.
festat
i grund. —
Flickor och vin ge lifvet behag,
stadse for bada Mollberg &r svag. —
Fredman hores sucka:
Fort, sla upp hvar lucka! —
Kors, det &r ju ljusan dag!



N:o 4.

Vid underrattelsen om Ulla Winblads giftermal.
Elegi.

Mel. Fredm. Ep. N:o 21. — »Skyarne tjockna.»

Rimmel, elande! —

Sdg mig: hvad hande? —
Ulla, var Ulla. ..! — Ar hon lagd i grift? —
Ack nej, dessvarre,
inte var Herre
henne har tagit, ty nu & hon — gift! —
N&, blef det hokarn? —
Nej, tullbesokarn
Vicug—  har gjort beslag. —
Tvi, publikaner,
slika chikaner
tala ej Mollberg och Movitz och jag!

Bacchi vaninna,
Frojas prestinna,
lange for Fredman en drottning du var!
Hvad vi haft roligt,
skamtsamt, fortroligt,
dansat och sjungit bad' natter och dar!
Fredman har bjudit,
valdthorn ha ljudit . . .
vicilo— allt ar nu slut!
Ska' han fortulla
ensam var Ulla? —
Norstrom, den syndaren, ma veta hut!
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Hvad herdestunder
Djurgardens hinder,
Fiskaretorpet oss bada ha skankt!
Vi frukosterat
och pokulerat . . .
rodaste safter i bégarne blankt.
Ulla jag trodde,
nymfen jag rodde
vicilo—  till Pafos 6 . ..
Slutad &r stéten,
Fredman pa baten
nu har hon gifvit, var flyktiga mo!

Malarevagen,
nar himlabagen
glodde i vester, till Klubben oss bar;
fullmanen lyste,
Ulla — ack! — myste . . .
Kéraste brdder, gudomlig hon var!
Jag ma bedyra,
att sadan yra
vicllo—  aldrig jag ként . ..
Allt ar nu token,
lifvet en oken . ..
sdg, hvarfor slacka den laga, du tandt?

Hjertat mitt [&tta,
lat mig beratta,
hvad stackars Movitz af Ulla har ront!
Blankt solen glimmat,
vi hade stimmat
arla en morgonstund . . . vadret var sként. ..
jag sop och rokte,
luften mig sokte . ..
vicllo—  6gonen sl6t.
Men, nar jag vaknar,
nymfen jag saknar . ..
Hon lag hos Norstrom! — Da var du ett not!
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Jag komponerat
och dedicerat
sanger till Ulla. — Ja, de voro bra! —
Ha, for den foten,
jag blast mig soten! —
Du har haft framgang? — Jo, tack ska ni ha!
Minnas ni kuppen:
Mutter pa Tuppen
V:cllo — hade da bal.
Hvad jag fick vénta
der pd min janta! —
Tala, bur gick det? — Baron' henne stal!

Vénner, er sansa,
kunde hon dansa

innan i Mollberg var Chloris fick tag?
Nog var hon l&cker,
foga dock smacker.

Hvem satte pli pa skon Ulla? Jo, jag!
Hvad blef vél tacken?
Svanga pa klacken

v-cilo——  larde hon bast.
Tvi, hennes funder!
guldsmidda kunder

sokte stédds henne och sokte hon mest.

Alltid pa balen
med korporalen
Ulla fick dran att forst trdda dans.
Val jag minns stéllen,
manga tillfallen:
Lokatten, Frémans ... ja, hvar hon blott fanns.
Ulla sa gerna
lyste som stjerna
Vsciio--- pa Grona Lund . . .
Korsgevar, pikar,
Mollberg ¢ likar,
att hon sa lurat oss alla i grund!
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Ho6r och besinna,
maken herdinna
aldrig vi mera fa se pa en krog.
Hvita sultanen,
réda tulpanen . ..
ack, fader Berg annu minnes dem nog!
Nar sd i ronden,
hon roberonden
vidio---  lyfte en smul,
noten jag glémde,
Olstdnkan tomde,
svor Ofver att jag var gammal och ful.

Hurdan &r maken? —
Ah, den der kraken

gar ner vid Sjotulfn i roder peruk.
Han pa kantiner
sjelf sina viner

vet inforskrifva till blott. .. eget bruk.
Rost, som en kraka;
flojtravar, straka

Vicllo—  skoter ¢j han. —
Jergen, o0ss svara,
kan du forklara,

hvarfér tog Ulla den tusan till man?

Jetz muss ich lachen!
Was war zu machen?

Kennen Sie nicht dies verdammte fersat?

Also: Schpinnhuset! —

Fort hit med kruset!
Gladaste Ulla oss alla forlat!

Hellre &n skriftas,

ville du giftas . . .
vxllo--- Ma nu sd skel

Drickom i botten,

var blifver lotten
Norstrom mang prydnad i skallen snart

ge



N:o 5.

Mollbergs danslektion.

Mel.: Fredm. Ep. N:o 38. — »Undan ur vagen — se hur
profossen med plymager.»
mSte,

XjuL elsning, go vénner, se har en man, som dristigt klifver
in i ert sillskap helt ogeneradt pa!
Tamb. - - - En stanka mutter nog mig gifver . . .
Fins har en nymf, skall mang kyss jag plocka da!
Mollberg, korp'ralen,
ar en lustig kéllarkund,
hit med pokalen:
Skal, Grona Lund!

Bland standdrabanter... ve den, som tror jag star och ljuger!...
ej mera statlig och draplig karl man ser.
Tamb.— For Gustaf stata. .. sadant duger!
Snart hela Stockholm till bjudare mig ber.
Derfér mig 4dren,
lystra mitt kommandorop:
For militaren,
honnér med stop!

Sein Diener, Jergen! ... Na, har du pontak for oss bada,
skola vi dricka och bdrja var lektion?
Tamb. — Snart skall med heder dans du trada,

goras till hjelte ... fran tocken der kujon.
Ja, pa min ara,
du ska bli en &kta spratt,
se’n du fatt lara
dig menuett!



Buga dig sirligt! ... Se hit! ... Sa gdres komplimangen.! .

Rak, kére Jergen! ., . Fy, hvad du skjuter rygg!
Tami.--.  Gif tusan alla battemangen!
Hall dig blott stilla! ... Du svarmar likt ett mygg! . ..

Vandningen sedan . ..

Aj, jag tror att Jergen damp!
Sdg, har du redan

i vaden kramp?

Ah, se var Ulla! ... Att Jergen stop har jag e felet.
Skratta ej, Ulla! Man faller ju sa latt! —
Tamb.--- Allt kommt nur von thet schlimme ehlet! —
Vill du, min skbna, vi ta en menuett?

Flej, jag kan skutta,

stallen eder upp pa led,

Jergen far strutta,

som &r hans sed!



N:o 6.
Movitz malar Jergens portratt.
Mel.: Fredm. Ep. N:o 66. — »Se, hvad Movitz sitter der.»

NiRBlhovitz, af Apelles étt,

lagg strax farg pa din palett,
fram med skalar! . ..
Jergen, ned dig satt!
Movitz, din talang ar stor,
duken uppspand star ju, bror,
och du malar
Puckeln latt, jag tror.
Jergen, kare broder, fanken har i kroppen,
lana farger derfor utaf Lucifer! —
Ulla, skynda hit, ... tag genast af saloppen! ...
Den blir praktig bakgrund! ... Hang den opp! ... Sa der!
Jag bedyrar hogt och svér,
Jergens bild snart fardig 4&r.

Phoebus strdlar klar och ljus. . .
hit med stankor, stop och krus,
Bacchus unnar
oss ett arligt rus! —
Jergen, tag en styrketar!
Movitz item! ... Klang, gutar!
Jag forkunnar:
konsten du forstarl —
Skynda dig nu, Jergen! Intag positionen! —
Wie, mein lieber Movitz? — Skicka dig som sprétt!
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Tank dig bara, Jergen, att nu Cupidonerr
i gullgula rocken din har sig forkladt!
Maken till ett slikt portratt,
skall man inte finna latt.

Movitz sina penslar for. —
Se, hur raska drag han gor,
hur han blandar
fargen som sig boér! —
Svart blir halla sig for skratt.
Nej, det der blir rent besatt . ..
hvilka andar
ha val dig fatt fatt? —
Jergen intet marker, smatt at Ulla tittar,
sneglar langtande mot flaskor och mot stop.
Skrattet griper kring och ratt nu alla smittar.
Fran den muntra skaran hores jubelrop.
Jergen, vand dig om, din glop!
mana derpa allihop.

Hohl tir Teufel! Was ist das?
Donner, Wetter! Schlechter Spass!
Jergen larmar
med en rost sa hvass.
Tro e Movitz tagit fel,
om din bild &r nagot stel! . ..
Du dig harmar —
Da steht ein. .. Kamel!
Jergen, blott betdnk, vi likna alla djuren!
For din puckel dricka latom oss nu fort.
01 din mage rymmer, — det hor till naturen
gom det likt kamelen pa sin torra ort.
Tag e skamtet vid dig stort,
Hoffbro ej dig battre gjort!
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N:o 7.
Movitz' kallarrnnd.
Mel.: Fredm. Ep. N:o 67. — »Fader Movitz, bror.
1jj*a sin kallarrund

kommer torstiger kund
att helsa vénner pa Gréna Lund.
Morgens mutter! .. . Ha, ha
Krusen fardiga sta!
Nu ska ni hora pa:
Lungan
har redan fatt sin dom
och tungan,
hon klibbar vid min gom,
men jag lindring far
vid hvar ljuflig tar,
som genom strupen gar.

Forst till Wismar jag gick,
der en kronsup mig fick,
som satte magen just uti skick.
Ormens pigor, de sma,
se’n jag helsade pa. ..
Sku stopen tomma sta?

Solgrand . . .
der Maja lag pa lur,
sa valkand
hon vinka’ mig... hvad turl
Jag slank in som en al,
fick en bagare ... skall ...

och stéarkte strax min bal.
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Jag pa Lokatten satt,
fick en skeppare fatt,
som seglat hit ifran Kattegat . . .
Uti Hoglandsvin
blef jag hans »kusin»
till mina véanners grin.

Na ja!

Bror Bergstrom, gamle van,
se da ja

blef inte bet ... | an

gaf jag gasten en torn,
sd han damp i ett horn
och sakert skrapte forn!

Mor pa Tuppen nu,
var manhaftiga fru,
jag gick att gasta se’n, kara du,

blef der lange gést,

pontak drack som en hast. ..

Vet ni, der sprack min vést!
Farden

till Djurgarn gick med bat. ..
Ack, verlden

ar full af sorg och grat.

Sakert nasta ar

redas skall min bar . ..

Skal, vanner, klang, gutar!



N:o 8.
Anders Wingmark och landtpresten.

Mel.: Fredm. Ep. N:o 78. »Knappt Jeppe liant ur gluggen ga in

Hfar Anders Wingmark stddde sin land

mot kladstandsdorrn i Urvadersgrand,

han bliga starkt med &Ggonen pa sned
och tycktes vred.

Kommersen lange gatt se sa der,

blott Ormen, krdgar'n, gjorde affar,

ty i sig menskan alltid ju vill ha,
ej pa sig ta’

For Ullas rakning fanns en salopp,

som enkom sdmmad for hennes kropp.

Om Kolmitars Lotta blott egde forstand,

hon kopte nog hans roberond.

At Movitz hangde passande skor,

dem Bredstrom lappat an ej, jag tror.

Hans Jergen, som borgade rocken hér sist,
krediten mist.

Hvarpa har Wingmark Ggonen fast?
I granden kom der séfligt en prest.
Tro inte har finns nagon kaftan . ..
Sant ger jag fan! —
En schas? — Akdonen st& har bredvid . . .
Strunt i besvéret ... jag har nog tid.
Stig pa, herr pastor, ty just i detta skjul
std medar, hjul!
Nu presten stonar, bojer sig ned,
om fjedrar, nafrar, tager besked
och sporjer pa landtpresters snorflande vis,
om Wingmark har kristliga pris.
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Fa se om korgen rymmer min kropp? —

Var god och stig i schdsen blott opp! —

Lyft, Wingmark, pa skalmarne, ty af stor vigt
ar styrka, svigt.

Knappt presten hant i schésen bli satt,
forrn Wingmark spelte honom ett spratt.
Han grep blankarderna, drog sasom hést
bad schas och prest.
Fast kappen dunkade Anders i rygg
och presten skrek, han lopp der sa trygg.
Slik karusell ingen skadat val har
i all sin da'r?
Rundt Riddartorget, ... ha, ha, ha, ha! ...
fick Wingmark lust att presten se’n dra,
beléntes med hurrarop, bifall och skrik
af munter och tacksam publik.
Hvar nymf hos Ormen kiknar af skratt . . .
I kndna Anders borjar bli matt,
derfor han vid krogtrappan hejdar sin fart —
det var ju Klart!

Nog haller schasen, flasar han varm

och gnider pa sin styfnade arm.

Bjud pa ett halfstop; jag det vél fortjent,
nog pastorn ment! —

hivar ar han? — Aj, min svartrock har flytt!

Betalt for skjutsen fick jag ... jo, pytt!

Kan undra just, om deras himmelstard
&r mera vérd?

Nej, dyrka Bacchus ar battre opp,

det lifvar sjafn och styrker var kropp.

Fort hit med en kronsup att dricka jag ma

en skal for den skjutsen anda!

Gutar for Karon, han kor oss ut

fran nymfer, remmare anda till slut. ..

Knappt kanske bestds oss pa motsatta strand
en tar pa tand!
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N:o 9.

Fredmans sang om Bacclii safter.

Mel.: Fredmans S&ng N:o 15. — »Kom, skona kallarflickor.»

gj, der pa krogarns hylla

sta flaskorna i stor parad.
Hvar gang han far dem fylla,
han grinar néjd och gladi

Ol duger nog

pd en krog,

men med fog.
bast att hin svagdrickat tog!

Branvin med guld, klenoder,
ger at en kronsup smak och glans.
Kummil, min kéara broder,
ar sott som pomerans.
Lustigt! Jag ser
annu mer,
som mig ger
frojd, nar det far rinna ner.

Man af en Uddevalla

blir strax i hela kroppen varm,
och Gutenschwagrar kalla
fram modet i var barm.
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livart branneri,

kara ni.

stads ska bli
helsadt med all sympati.

Kom, skona kallarflicka,
med Hoglandsvin och gréna blan,
jag Bacchi skal vill dricka
fornojder hela dan.

Remmaren gron

vinkar skon.

Hor min bon,
Bacchus, och din slaf bekron!

Ni, gubbar, der med képpar,

ar frontignac uti ert val?

Sa rod som Ullas lappar

nu stralar min pokal.
Pontak . .. gutar! ...
mig bestar
for hvar tar

mangen fréjd och godt jag mar!

Ett glas jag ock vill hoja
med Huile de Venus ... Hvarfoér? — Jo.
till ara for dig, Froja,
se'n dricka persiko.
Hit en kantin
ungerskt vin!
Da, for hin,
famnar snart man nymfen fin.

Nar hvita flingor svanga

och holja for oss rubb och stubb,
ar bast sig in fa stinga

uti var gamla skrubb.
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Kusligt! Men, ack

fa vi rack?

Snart — stor tack —
ma vi kungligt — ej som pack!

Skal! Vore jag en myra
och i min stack en flaska kom,
jag skulle i min yra
der lustigt tumla om!
Fa till sin graf
branvinshaf
vore braf,
Bacchus sjelf mig félsup gaf!



N:o 10.

Simsons gata.

Mel.: Fredm. Sang N:o 41. — »Joachim uti Babylon »

lere i Zorga bodde en man,
hade en ofruktsam maka.
Barn forsaka :|j:
fick den stackars fan.
Manoah hette den der juden, min bror.
Frun var sa vacker, sa eldig och stor.
Stads hon sucka' :|:
och pa gubben svor.

Nar en qvall hon vid flaskan satt,
kom der en engel till huset,

ty vid kruset

hélls hon hvarje natt.

Engeln var alskvard, elegant och sa glad,
hade frdn himmelen en viss ambassad . . .
N3, hvad hande? |
Frun han vackert bad.

Karaste fru, mitt rd&d nu hor:
drank ej i flaskan fortreten.
Mins: dieten 1J
sjelfva susen gor!
Jag tror mig veta, att en pojk ni vill ha. —
Frun blef s brydd, men hon hviskade: Ja!
Han gaf Iofte ... :jf
Hin ma englar ta!
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Morgonen grydde och till mannen hon lopp,
syntes en smula forlagen . . .
Allt oss sigen! :[-
Frun nu hade hopp!
Pilten till harfrisoren aldrig sku' ga,
mde Frlisteer skulle han KkIa.
Manoah myste, |
var fornojd for tva.

Om blott kom ater den engelen,

tyckte han vara det basta.
Dagen nésta Z]\Z
spjufvern sags igen.

Manoah, lifvad, ville slagta ett lam.
Engeln sa” nej, gif mig hellre en dram;
frun har redan [:

offret burit fram!

Tiden sa gick och hon fodde en son.
Simson den pojken mand heta.
Orent ata |:
fick han ej gudslan.
Aldrig den gossen tog pa tanden en tar.
Kors, hvad han vaxte, men mest dock hans har.
Simson kamma :|:
alltid man forsmar.

Bland Filisteerna Simson sag
i Thimnath en dajelig tarna.
Denna stjerna :||:
lekte i hans hag.
Manoah sporde: livad &ar det for flans?
Mutter blott skrek: det blir mesallians!
Politiken j:
fordrar lugn och sans.



34

Hm! sade fadren och hm! sade mor,
bast ar till Thimnath att fara,
om fdrsvara, |:
gosse, du dig tror.
Sonen blott myste, och sa for man dit ned.
Snart kom der en spratthok, pa friaren vred.
Men sin hyra ;||:
fick han med besked.

»Lejonet» fran ett vérdshus kom,
»Djuret» i rénnsten’ han vrakte.
Hvad det krakte, :j|:
stank af punsch och rom. .
Se’'n sa stod brolloppet i clagarne sju,
tretti brudsvenner, det hade hans fru.
Sist en gata j|:
Simson ger dem nu.

»Af frassarenom der utgick mat

och sotma kom utaf det starka». —
Sad' han starka? :f
Jojomen, kamrat!

Kan nagon gissa, alla tretti ska da
skjortor och snygga gangklader fa. —
Snart vi ha det, :|fi

lita du derpa!

Hvar Filist¢ nu fundera’ och drack,
men tank ej, att de voro qvicka!
Snart de hicka, I|j:
sade aldrig smack.

Sist gingo de till var nygifta fru,
sade, att hon maste hjelpa dem nu,
annars bréandes :||:

svarfars villa. — Hu!"
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Qvinnan ar listig som nogsamt man vet.
Frun kunde grata och smeka.
Hvem kan neka j1
da sin hemlighet? . ..
Sotare an punsch, sig, hvad finnes val ... Na?
Starkare an rom? Ar ej svaret ritt s&? —
Ah, ni plojde i
med min kalf — lat ga!

Simson ville e just ta ett lan
for att det vadet Klarera.
Han savera j|:
sig i Askelon.
Trettio karlar han der bums slog ihjal,
tog deras klader, bjoéd sedan farvél.
Slika dater |j:
aldrig sluta val!

Huru det sedan med Simson gick
lara oss prester i kyrkan . ..

Hor min yrkan: f[:

Tag ditt glas och drick!
Lurfvig bor man vara ej blott i sitt har,
om ondt i peruken aldrig du far,

bar at fanders. :||;

Tag din styrketar!

a**



Innehallsforteckning

och
upplysande noter.

BellManS SKAU.......ooeeeeeeeeeeeeeeeeeeee ettt Sid. 7.

Fiskartorpet. Ett idylliskt beléget utvardshus vid Husarviken cirka J/4
mil utanfor Ladugardslands tull.
Haga. Det bekanta, romantiskt beldgna kungliga lustslottet.
Skalden vistades med forkarlek pa dessa bada stillen och har lika
ofta som harligt besjungit dem.

Ullas morgontoilett...........cocooviiinininieeceeeeeeeee Sid. 9.

Skor med réda klackar och

strumpor med kuldrta kilar horde till datidens fruntimmersmoder.

Korsett. Ett lifstycke med insydda fiskben. Den framstack under den
oppna ofverkladseln och snorades framtill 6fver barmen ofvanpa linnet.

Musch. En liten lapp af svart taft, som fastsattes i ansigtet i akt och
mening att forhdja damens skonhet.

Sondagsbalen pd Thermopolium Boreale...................... Sid. 12.

Thermopolium Boreale. Ett kaffehus i Myntgrand.

Niklas. Den narbeldgna Nikolai eller Storkyrkan.

Skrubb. Mindre, enskildt géstrum innanfér den egentliga kroglokalen.

Paltar. Oknamn pa déatidens stadssoldater.

Kummil. Branvin, forsatt pA kummin och kanel.

Orm hette en kallarméastare, som hade ett beryktadt kaffehus vid Mynt-
gatan nara Riddarhustorget.

Straperlor. Den alltid sprattige Jergen hade ett broderi af straperlor
pa sin hatt enligt datida sed.

Dyerenger. Fiskben och stoppningar i rockens bakskjort och i arm-
uppslagen.

Jeppe. Folkhumorns namn pa vaktaren i det & Brunkebergsdsen upp-
forda vakttornet.

Engageant. Hangande, vid fruntimmersmanschett.

Glasen hall mot knogen. Ett vanligt dryckesprof.

Pimpinella. Bordeauxvin, som ofta serverades med qvistar af pimpinella
saxifraga i de hoga glas, hvarur det dracks.

Paulun. Sang med sparlakan.

Salopp. En liten kort fruntimmersslangkappa af siden eller annat latt
tyg. Syddes ofta utan armar.
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Karkas. Med silke o6fverspunnen staltrad, som merandels bars i hufvud-
prydnaden.

Fntreschaquer. Danssteg, bestdende i ett hopp, hvarunder benen blixt-
snabbt korsas medan de svéfva i luften.

S&jare. Datidens namn pa urtaflans visare.

Trumman nu rores. Reveljen, som gick kl. 4 p4 morgonen.

Vid underréattelsen om Ulla Winblads giftermal . ... Sid. 17.

Norstrom. Sjotullbestkare, gift med Ulla. Hade enligt Bellmans egna
ord »ingen rost, spelar intet instrument, forskrifver sjelf sina viner.»

Fiskartorpet. Se ofvan!

Klubben. En datida krog vid sodra stranden af Malaren 1/2 mil fran
hufvudstaden.

jag blast mig soten. Movitz led, som bekant, af lungsot.

Lokatten. Sjomanskrog i Stadsgarden.

Fréomans. Ett traktorsstélle vid Hornskroken.

Korsgevar och

Pikar. Forna vapen, liknande hillebarder.

Sultan. Framtill éppen fruntimmersrock af turkisk snitt.

Tulpan. Denna blomma var d& pa hogsta modet.

Robrond. Lang fruntimmerskladning i form af rock, 6ppen framtill och
afrundad, s& att den bak bildade ett langt slap. Den garnerades och
uppfastes ibland ofver hofterna; den hade langt rygglif samt tatt at-
sittande &rmar, gaende till armbagen, der engageanter (se ofvan!) vidtogo.

Flojtravar. Den nu brukliga flgjten, som forst pa Bellmans tid bérjade
begagnas i vart land. Den har forut nyttjade flojtdusen hade mun-
stycke och holls som en Kklarinett.

Mollbergs dansleKtion...........cccoeoiiiniiiniiie e, Sid. 21.

Grona Lund. Det bekanta vardshuset & Djurgarden.

Standdrabanterna voro en sarskild kar med vakttjenstgoring i hofvets
yttre salar. Den statlige Mollberg lar ha tillnért densamma.

Bjudare. For att ge glans at brollop, begrafningar och andra tillstall-
ningar brukade man vidtala ndgon militar att helst i uniform och till
hast fardas omkring for att invitera gasterna. Mollberg hade ofta
sddana uppdrag.

Movitz malar Jergens POrtratt...........coveiviienienns Sid. 23.

Salopp. Se ofvan!
Hofforo. Datida fuskare i malarkonsten.

Movitz' Kallarrund............cocooocveeiiiiie e Sid. 25.

Grona Lund. Se ofvan!

Wismar. En krog i Kolmatargrand.

Kronsup. En duktig sup af kronobranneriernas tillverkning.
Omnens pigor. Se ofvan!

Solgrand ar belagen i »staden inom broarne».
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Alaja. Vardshusidkerska derstades.

Lokatten.. Se ofvan!

Hogiandsvin. Billigt, pA 1700-talet & traktorsstallena allmant begagnadt
Bordeauxvin. Jemfor pimpinella hér ofvan!

Mor pa Tappen hade sitt Bacchitempel & Skeppsholmen.

Pontak. Ett morkrodt franskt vin fran Bearn.

Anders Wingmark och fandtpresten Sid. 27.

Till grund for denna imitation ligger en anekdot om Anders Wingmark.
Se Samlade Skrifter af Carl Michael Bellman, utgifna af Joh. Gabriel Car-
len i:a delen sid. 13.

Urvadersgrand. Har menas den i »staden inom broarne» belagna.
Orm. Se ofvan!

Salopp. Se ofvan!

Robrond. Se ofvan!

Blankarder. Svigtande skalmar, som uppbara korgen pa en schas.
Karusell. Ett datida allmant néje i vida storre omfattning an nu.
Riddartorget. Nu Riddarhustorget.

Kronsup. Se ofvan!

Remmare. Ett slags dryckeskarl.

Fredmans sang om Bacchi safter.............ccccccoeveen.. Sid. 29.

Branvm med guld. Man lade bladgull pa flaskorna.

Klenoder. Pomeransskal och dylikt i branvinet.

Kronsup. Se ofvan!

Kummil. Se ofvan!

Pomerans. Bréanvin, forsatt med pomerans.

Uddevalla. Branvin i kaffe.

Gutemchwagrar. Sammanslagna sqvattar af allehanda starka drycker.

Ploglandsvin och gréna blan. Se ofvan!

Remmare. Se ofvan!

Gubbar med kappar. Slottskanslibetjenter.

Frontignac. Ett franskt muskatellvin.

Pontak. Se ofvan!

Huile de Venus. En likor.

Persiko. Likor pa persikor.

Ungerskt vin dracks for sina eldande egenskaper.

Skrubb. Se ofvan!

Rack. Gammal bendmning p& arack.

AlLyra. Syftar pa det s. k. myrbranvinet. En fyld 6ppen flaska lades
i en myrstack sd att djuren kunde krypa ner, hvarefter de afsilades.

Falsup. Stockholmsdialekt. Fardsup.

Simsons géata Sid 32.
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Andante con moto.
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Menuetto. N:o 2.

Corno.
O—sterns bryn i pur--—---pur
Blom—mor dric—ka dag—gens
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flarn-——mar, mor-gonvind bland hvi—ta stam—mar spe—Iar med gras och
drop--—-par, tup—pen gal och ska—tan hop—ypar, fd&—ren vid grinden
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N:o 3.
Menuettn.
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Ej &r det 16nt fran kro—gen du rén-ner, nog kom-mer Fredman
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hit och lians van-uer, Snart de i Nik—las sht—ta. Ja, klockan hon slar pa

Ah, se pa gub-ben! Bergstrom, &t bli min ru—ta! N4, jag ar ju gammal
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Allegretto.

Him-mel, e-—-lan—de! S&g mig: livad hande? Ul—Ia, var Ul-la...! Ar

lion lagd grift? Ack nej, dess—var—re,

hen—ne har nu ar hon'—gift! N3, blef det hokarn?
Vxlto.

Nej, tull—be-

ka—ner, sli—ka chi—ka—ner td&—Ila ej Mollbergoch Mo-vitz och jag!
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Allegro.
VW
4 1.
Hels- enmg, go- van-

O-0

0-9-0 0-0-0-0

dri—stigt klif—ver

0-0-0O-0-0-0-0 O0O000-090

en man, som
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0-00-9

mskap helt

mge—ne--radt

O00-00-00-0

Tarnb.
stan-  mka mut—ter nog mig
‘3340050 ;000 \000-0000 0-0-0 0-0-0-O0 -0-0-0-
har en nymf, skall mang kyss jag ploc—ka
0-00-0 9-0-0-9 0-0-0- 0-0-0-0 0-0-0 0-0-0-0
mberg, korp’—ra- ar en lu—-stig

kéal—lar-kund med po-
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den: Skal, Gré—na Lund!
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N:o 6
Andante.
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Mo—vits, af A-—pel—les &tt, lagg strax farg pd din pa—Ilett, fram med
Jer—gen, liz—re bro—der, fan—ken liar i kroppen, 18-----na far—ger
skalar! Jergen,ned dig satt! Movits, din  ta—lang &r stor, du-ken upp-
deriér ut—af Lu—ci----—-- fer! Ul—la, skyn-da hit, tag ge—nast af sa-
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spand stér ju, bror, och du mé—lar Puckeln Ilatt, jag tror.
lop—pen! Den blir prak-tig bakgrund ! Hang den opp ! S& der! Jag be-
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dy----rar hogt och svar, Jer--—--gens bild snart far-—--—-dig ar.
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N:o 7.
Marsch.
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P& sin  ké&l—lar—rund kom—mer 16r sti—ger kund att
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hel—sa van—ner pa Gré—na Lund, Morgens mut-ter! H3, ha! Kru-sen

far—di-ga std! Nu ska ni ho- mgan har

re—dan fatt sin dom och tun----gan, hon klib-bar vid min gom, men jag

lindring far vid Irvar ljuf-lig  tar, som ge—nom strupen gar.
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N:o 8.

Marsch.
S
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Var An-ders Wingmark stodde  sin 1and mot klad-standsdorrn i
Kom—mer-sen lan—ge gatt se s& der, blott Or-men, kro-gar’n,
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Urvéadersgrand,lian bliga’ starkt med 6--—-go—nen p& sned och tycktes vred.
gjorde af—far, ty i sig men-skan all—tid ju vill ha’, ej pa sig ta’
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For Ul—las rak-ning fans en salopp, som enkom sémnad fér hennes kropp. Om
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Kol-matars Lotta blott egde férstand, hon kép—te nog hans ro—be—rond. At
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Mo-vitz hang-de pas—san—de skor, dem Bredstrom lappat an ej, jag tror. Hans
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Jer-gen, som bor—ga-de roc-ken bar sist, kre----di------ten
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N:o 9.

Allegro ma non troppo.
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Hej, dar p& kré—garns hyl—la std fla—skor-na i stor parad. livar
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gang han far dem fyl—la, han gri—nar néjd och glad. Ol du—ger

+ *5

nog pa en krog, men med fog, bast att hin svag-dric—kat tog!
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Andante.

Ne—re i Zor—ga bod-de en man lia—de en o—frukt-sam

Barn for—sa—ka. barn fér—sa—=ka lick den stackars

Ma—no—ah hette den derjuden, minbror,  frun varsa vac-ker, sa

el-dig och stor. Stads hon sucka’, Stads hon suc-ka’, och pagubben svor.






ADOLF BONNIERS forlag:

Bellmans Samlade Skrifter

Upplaga i stor oktav, utgifven af J. G. Carlen, med
manga illustrationer i tontryck och trasnitt, samt for-
sedd med upplysande noter, portratt, biografi och
musikbilagor.  Pris kompl. inb. i 5 band 35 kr,;
med guldsnitt 40 kr.

Ny samling, utgifven af C. Eichhorn. 2 delar i stor
oktav. Pris haft. 9 kr.; inb. i | band 11 kr.
lllustrerad godtkopsupplaga. 4 delar. Pris inb. i
2 band 11: 50; i 4 band 13; med guldsnitt 15 kr.

— Kan afven erhdllas i haften a 50 ore.

Hlustrerad godtkdpsupplaga jemte Ny samling,
utgifven af C. Eichhorn. Pris inb. i 3 band 17: 50
— Kan é&fven erhallas i haften a 50 ore.

Musik till C. M. Bellmans
Samlade Skrifter

for piano och en rost

genomsedd och ordnad af J. A. Josephson. Pris héft.
4 kr.; eleg. inb. 6 kr. 50 Ore.

C. M. Bellman.

En lefnadsteckning af Joh. Gabr. Carlén. Med 7 illustra-
tioner. Pris 40 ore.



